PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
1.1. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SD, tiekiantis (-i) Sutartyje nurodytas
Prekes Pirkejui.
1.2. Pirkéjas / Perkantysis subjektas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD

nurodytas Prekes i$ Tiekéjo. 3

1.3. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.4, Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.5. Subtiekéjas — Tiekéjo pasitelktas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio sandorj
su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Prekiy tiekima ar tam tikras konkrecias su Prekiy
tiekimu, montavimu, diegimu, paleidimu ar kt. susijusias funkcijas.

Bendrosios savokos

1.6. Pirkimas — Pirkéjo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Prekiy tiekimo Sutart;.

1.7. Prekés — Sutarties SD 1 dalyje nurodyti Tiekéjo parduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip
pat Sutarties SD 1 dalyje numatytos perkamy kilnojamuyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo, paleidimo ir
kitos su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos.

1.8. Bendra Sutarties kaina — Sutarties SD 2 dalyje nurodyta suma, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu
negali bati virSyta (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatytas perskaic¢iavimas), Pirkéjo mokama Tiekéjui uz
perkamas Prekes pagal Prekiy jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.9. Prekiy jkainiai — Sutarties SD 2 dalyje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka uz
perkamas Prekes, jskaitant visas i$laidas ir mokescius.

1.10.  Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo priémimo metu ar (ir) Prekiy garantinio termino galiojimo metu
Pirkéjo ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Pirkimo salygy ar (ir) Teisés akty
reikalavimams, gedimai, paslepti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekés (-iy) nebaty galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ja (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekés (-iy) naudingumas sumazéty
taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebdty tos (-y) Prekés (-iy) pirkes, arba
nebdty uz Preke (-es) mokéjes tokio dydzio kaina.

1.11. Susije darbai — su Prekiy tiekimu susije darbai ir paslaugos. Susije darbai yra Prekiy pristatymo,
diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo, montavimo ir kiti darbai ir paslaugos, kurie numatyti
Sutarties SD ar (ir) be kuriy Pirkéjas negaléty Prekiy naudoti pagal tiesiogine jy paskirtj, todél Tiekéjas,
bddamas savo srities profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskaiCiuoti j Pasitlyma.

Dokumentai

1.12.  Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.1 punkte iSvardinty dokumenty, kurios dalykas yra
Prekés (Prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokeétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant).

1.13. Sutarties BD — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.

1.14. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje detalizuojamas Sutarties objektas, Prekiy apimtis ir

kaina bei jkainiai (jei taikomi), Prekiy pristatymo terminai ir perdavimo - priémimo tvarka bei kitos Saliy sutartos
salygos.

1.15. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai ir kiti reikalavimai.

1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, faksu ir / ar per Pirkéjo nurodyta
informacine sistemag pateikiamas Prekiy uzsakymas, kuriame nurodoma Pirkéjo pavadinimas, Prekiy
pavadinimas, kiekis ir Prekiy jkainiai, Prekiy pristatymo / atsiémimo vieta ir terminas bei kita, Pirkéjo nuomone,
reikalinga informacija, susijusi su Prekiy tiekimu. Uzsakymas siun¢iamas Tiekéjo Sutarties SD nurodytais
kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas po 24 valandy nuo iSsiuntimo momento, jei Sutarties SD
nenustatyta kitaip.

1.17.  Prekiy perdavimo — priemimo aktas — Tiekeéjui pristacius Prekes ar (ir) Pirkéjui atsiimant Prekes
Prekiy perdavimo vietoje, Saliy pasiraSomas Prekiy perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtintas Saliy para$ais. Jei Sutarties SD numatyti Susije darbai, bdtini tinkamam Prekiy
naudojimui, Prekiy perdavimo — priemimo aktas pasiraSomas po visy su Prekiy tiekimu Susijusiy darby
tinkamo atlikimo.

1.18. Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaudamasis Tiekéjas pateiké Pasitlyma.

1.19. Pasialymas — Pirkéjui, vykdant Pirkimo proceduras, Tiekéjo pateikty dokumenty visuma Prekéms
pagal Sig Sutartj tiekti.



1.20. Kvietimas sudaryti Sutartj — Tiekéjui pateiktas praneSimas, kuriuo Tiekéjas kvieCiamas pasiradyti
Sutartj ir informuojamas apie terming, skirtg Sutarties sudarymui.

1.21. Saskaita — Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktGra apmokéjimui ar kita saskaita faktdra ir (ar)
mokeéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokeétojas) uz Tiekéjo tinkamas, kokybiskas ir laiku
pristatytas Prekes. Saskaitos iSraSymo data turi sutapti su Prekiy perdavimo — priemimo akto pasiraSymo
diena. Saskaita apmokeéjimui turi bati pateikiama naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ (elektroninés
paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) per 5 (penkias) darbo dienas arba
kita Saliy sutartg terming nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraS8ymo dienos.

1.22. Saskaitos gavimo diena — Saskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ data.
1.23. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios treCiosios Salies viesosios valdzios individualaus ar norminio pobtdzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teises aktus, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas.

1.24. |statymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjektu, jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas komunaliniam sektoriui, taip
pat Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas klasikiniam sektoriui.
1.25. Sutarties garantas — Sutartis, jei kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bati uztikrinama pagal nustatyta
tvarka ir patvirtintas taisykles banko iSduota besglygine neatSaukiama garantija arba draudimo bendroviy
besalyginiu ir neatSaukiamu laidavimo draudimo raStu pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles ne
mazesnei kaip Sutarties SD nurodytai sumai (jeigu taikomas).

Datos ir terminai

1.26. Diena — jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiSkia kalendorine diena.

1.27. Darbo diena — jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, 8i sgvoka reiSkia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.28. Metai — jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiSkia 365 dieny laikotarp;.

1.29. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraS8ymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta Sutarties
jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai. Tiekéjas,
pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipazines su Pirkimo sglygomis, jskaitant Technine
specifikacijg, sutinka su Pirkimo sglygomis, jskaitant Techninéje specifikacijoje nustatytas salygas ir
reikalavimus bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti Sutartyje nustatyta tvarka. Sutarties aiSkinimo ir taikymo
tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.1.1. Techniné specifikacija (su Pirkimo procediry metu Pirkéjo atliktais paaiskinimais ir
patikslinimais bei priedais, jei jie pridedami);

2.1.2. Sutarties SD (su priedais);

2.1.3. Sutarties BD (su priedais);

2.1.4. Pirkéjo Tiekejui elektroninémis priemonémis pateikiamas kvietimas sudaryti Sutartj;

2.1.5. Tiekéjo galutinis Pasidlymas;

2.1.6. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo procedidras ir Tiekéjo patikslintas
Pasitlymas (jei tokie dokumentai buvo sudaryti);

2.1.7. Pirkimo salygy paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;

2.1.8. Kiti pirkimo dokumentai;

2.1.9. Tiekéjo pirminis Pasidlymas;

2.1.10. Tiekejo paraiska su kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeicianciomis Zzemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.3. Visos $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobddziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

2.4, Sutartis yra sudaryta, ji turi bdti aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bdti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.5.1. ZodZiai, Zymintys konkreCig asmens lytj, reiskia bet kurig lytj;

2.5.2. Zodziai, zymintys vienaskaitg reiSkia ir daugiskaita, zodziai, zymintys daugiskaitg reiskia ir
vienaskaita; } y

2.5.3. Zodziai ,susitarti®, ,susitaré”, ,susitarimas" visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy

turi bati jformintas rastu;



2.54. rastu” reigkia visas $ioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.6. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis statymo ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka |statymo iSdéstyty reikalavimy, taikomos Jstatymo normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms neprieStarauja.

2.7. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

2.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po
Sutarties pasibaigimo arba turi iSlikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salls yra tinkamai jsteigta ir teisetai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

3.1.4. Salies atstovai, pasiraSe Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
. 3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy

vykdymas nepriestarauja ir nepazeidZia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio,
kurio Salimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.
3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianciuose Jstatyme nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Prekéms tiekti;

3.2.3. j Pasillymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, bdtinas Prekiy pagal Sig Sutartj tiekimui, bei
prisiima rizikg deél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Tiekejo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

3.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé Siai SutarCiai sudaryti batinas Pirkimo procediras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas patiektas kokybiSkas Prekes ir uz tokias Prekes
atsiskaitys Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.4. Jei paaiSkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir (ar) pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir (ar) klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir (ar)
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir (ar) pareiSkimo (-y) patirtus nuostolius.

3.5. Tiek Si Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis |statymo ir kity teisés akty nuostatomis.
Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka |statyme iSdéstyty reikalavimy, taikomos
Jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms
nepriestarauja.

3.6. Tiekejas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sios Sutarties sudarymu, tiek visu jos galiojimo metu jis ir jo
subtiekejai (jeigu taikoma) néra ir nebus subjektai, del kuriy jgyvendinamos tarptautines sankcijos,
atsizvelgiant j tai, kad Lietuvos Respublikos jstatymai numato tiesioginj draudimg sudaryti sandorius, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinems sankcijoms. Tiekéjas pareiskia,
kad néra ir visg Sutarties galiojimo laika nebus registruotas, neturi filialo, sandoriy, veiklos ar neplanuoja
veiklos su valstybe, kuriai jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, neturi santykiy su jokiu fiziniu ar juridiniu
asmeniu, registruotu, turin€iu nuolatine buveine ar filialg valstybéje, kuriai taikomos ir jgyvendinamos
tarptautinés sankcijos. Tiekéjas uztikrina, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés ir/ arba paslaugos néra/nebus
kildinamos i$ teritorijy ir/ar asmeny arba jmoniy, dél kuriy jgyvendinamos tarptautinés sankcijos. Sios salygos
galioja visu Sutarties su Tiekéju (Tiekejo su subtiekejo/ -ais) galiojimo laikotarpiu. Tiekéjas sipareigoja,
sudarant sutartis su subtiekéjais, numatyti reikalavima laikytis $iy nuostaty. Siame Sutarties punkte nustatyty
reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir suteikia teise Pirkéjui
nedelsiant be jspéjimo nutraukti bet kokig arba visas sutartis su Tiekeju, neprivalant sumoketi jokiy
baudy, atlyginti jokios zalos ar iSmokéti kokios nors kompensacijos ar grazinti pinigy Tiekeéjui ir/ar jo



subtiekejui, gali atS8aukti bet kurj ar visus Uzsakymus ir (arba) visai ar i§ dalies sustabdyti, panaikinti bet kurias
sutartis su Tiekéju.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Sios Sutarties objektas yra Prekés, nurodytos Sutarties SD 1 dalyje ir apradytos Techningje
specifikacijoje.

4.2. Tiekéjas pareiSkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos, tre€iyjy asmeny pretenzijy dél parduodamy Prekiy néra. Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng Prekés
nebus iSnuomotos, duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar kitaip perleistos tretiesiems asmenims, Prekéms
nebus uzdétas areStas ar draudimas, o taip pat nebus sudaryta jokiy sandoriy, taip pat ir ateities sandoriy,
kurie apsunkinty Pirkéjo galimybe disponuoti Prekémis.

4.3. Sutarties SD ir Techninéje specifikacijoje gali bati numatyta, kad Sutarties dalykas yra Prekiy nuoma,
ar kitoks Prekiy pirkimas, nenumatant jy jsigyti.

5. PREKIY KIEKIS IR KAINA
5.1. Sutarties SD 2 dalyje apibréziamas Pirkejui tiekiamy Prekiy kiekis.

5.2. Prekiy kaina ir Prekiy jkainiai (jei taikoma) pateikiami Sutarties SD 2 dalyje.
5.3. Tiekejas | Prekiy kaing yra jskaiCiaves visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas (jei Sutarties SD
nenustatyta kitaip), visus mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

5.3.1. iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu (transportavimo, pakavimo,
tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezidros
iSlaidas);

5.3.2. Susijusiy darby iSlaidas, taip pat iSlaidas, susijusias su darbo jéga bei Pirkéjo konsultavimu
visg Sutarties galiojimo laikotarpj;
5.3.3. Prekiy garantinés priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui, jskaitant

visas patirtas Tiekéjo iSlaidas del garantinés priezilros metu naudojamy medziagy, transporto, personalo ir
kt.;

5.3.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias iSlaidas;
5.3.5. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Prekiy tiekimui uztikrinti), arba su

laisvo prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy
gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.6. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;
5.3.7. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu, bei bet kokiy

darby ar (ir) paslaugu, reikalingy Prekéms tiekti, kuriuos Tiekéjas, bldamas srities specialistu, turéjo ir galéjo
numatyti, jei baty buves pakankamai ripestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog
Tiekejas Prekes tiekty, kartu atlikdamas ir Susijusius darbus, reikalingus ar (ir) numatytus Pirkimo sglygose,
siekiant naudoti Prekes pagal jy tiesiogine paskirtj be papildomy iSlaidy i$ Pirkéjo puseés, kaina;
5.3.8. kitas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas.

5.4. PVM bus apskaiCiuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta bendra Prekiy kaina (nejskaitant PVM) nesikeicia, o bendra Prekiy kaina yra
perskaiCiuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Pirkéjui.

6. PREKIY KOKYBE

6.1. Prekems ir (ar) Prekiy kokybei keliami reikalavimai apibréziami Sutarties SD 3 dalyje, Techninéje
specifikacijoje, kituose Sutarties dokumentuose bei Prekiy kokybe, tiekima ar (ir) sauga reglamentuojanciuose
teisés aktuose. Jei Sutarties dokumentuose nenumatyti konkretls kokybés, tiekimo, saugos reikalavimai, tai
tiekiamy Prekiy kokybé turi atitikti teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios rasSies Prekems
keliamus kokybes standartus, salygas.

6.2. Prekiy garantinis terminas nustatomas Sutarties SD 3 dalyje ir pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy
perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos. Sutarties SD nustatytas garantinis terminas neapriboja Pirkéjo
teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui del parduoty Prekiy trikumy Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.338
str. nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy garantinio termino galiojimo metu Tiekéjas atsako uz netinkamos /
sugedusios Prekés sukeltg zalg Pirkéjui ir tretiesiems asmenims, jei Tiekéjas nejrodo priesingai, pateikdamas
jrodymus, kad Prekiy kokybé pablogéjo dél Pirkéjo ar treciyjy asmeny veiksmy / neveikimo.

6.3. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél nuo Tiekéjo
priklausanciy kliG¢iy, tai garantinis terminas neskaiciuojamas tol, kol Tiekéjas tas kliGtis pasalina (kliatimis
laikomi Prekiy trikumai). Tokiu atveju, Tiekéjas privalo pratesti garantinj terming tokiam laikui, kurj Pirkéjas
negaléjo Prekés naudoti dél Prekiy trikumy.



6.4. Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj, garantuoja, kad Tiekéjo parduodamos Prekés yra naujos,
nenaudotos, tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj, be paslépty Prekiy trdkumuy, dél kuriy Prekiy nebaty
galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekiy naudingumas. Tiekéjas taip pat
garantuoja, kad Prekes, tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty
arba defekty, atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galin€iy atsirasti normaliai
naudojant Prekes galutinéje Prekiy paskirties vietoje esaniomis sglygomis.

6.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.317 straipsniu, Tiekéjo garantija
(patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia garantija Sutartyje
numatyta, ar ne (garantija pagal jstatyma).

6.6. Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Prekiy trikumus, paaiSkéjusius Prekiy
perdavimo — priémimo metu ar (ir) garantinio termino galiojimo metu, jeigu nejrodo, kad Prekiy trakumai
atsirado po Prekiy perdavimo Pirkejui dél to, kad Pirkéjas ar su juo susije tretieji asmenys pazeidé Prekiy
naudojimo ar saugojimo taisykles.

6.7. Prekes turi badti tiekiamos gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei Prekés pagal savo pobidj néra
jpakuojamas, ir (ar) jei perkama nepilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams taikomus reikalavimus, siekiant apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy
gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojima jas gabenant.

6.8. Jei Prekiy trikumai pastebimi Prekiy perdavimo - priémimo metu, Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy.
Apie pastebéty Prekiy trikumus yra pazymima Prekiy perdavimo — priémimo akte, nurodant priimto sprendimo
motyvus. Prekiy trikumai Salinami Tiekéjo IéSomis Sutarties SD nustatytais terminais.

6.9. Jei Prekiy trikumai pastebimi po Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo, per Sutarties SD 3
dalyje nustatytg garantinj terming, Pirkéjas rastu informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas per
Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nuo Pirkéjo praneSimo apie trikumy nustatymg iSsiuntimo dienos
privalo savo jégomis ir leSomis:

6.9.1. pasalinti trakumus, arba

6.9.2. netinkama Preke (-es) pakeisti kita identiSka, kokybiSka, visi§kai atitinkancia Pirkimo salygose
nustatytus reikalavimus Preke be jokiy papildomy iSlaidy Pirkéjui;

6.9.3. Pirkéjas taip pat turi teise reiksti Tiekéjui ir kitus reikalavimus, nurodytus Lietuvos Respublikos

civilinio kodekso 6.334 straipsnyije.

6.10. Tiekéjas privalo per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti visus Prekiy
perdavimo - priémimo metu ir (ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus Prekiy trakumus, kurie atsirado ne
dél Pirkéjo, ne dél treciyjy asmeny kaltés (iSskyrus su Tiekéju susijusius treCiuosius asmenis ar (ir) Tiekéjo
samdomus Subtiekéjus) ar ne dél force majeure aplinkybiy. Visus darbus ir (ar) paslaugas, susijusius su Prekiy
trikumy pasalinimu ar Prekiy keitimu, Tiekéjas atlieka savo saskaita, jskaitant Prekeés keitimo, (i§)montavimo,
remonto, diegimo, paleidimo, tiekimo ir kitus susijusius darbus ir (ar) paslaugas.

6.11. Tiekéjui per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nepasalinus Prekiy perdavimo — priémimo metu
ir (ar) garantinio termino galiojimo metu nustatyty Prekiy trdkumy arba nepakeitus trikumy turinciy Prekiy
kokybiSkomis, Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 3 dalyje nustatyto dydzio netesybas
bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.

6.12. Tiekeéjui per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nepasalinus garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy trikumy arba nepakeitus trikumy turin€iy Prekiy kokybiskomis, ir kai dél tokiy trikumy Prekés negali
bdti naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas turi teise paSalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis, o Tiekéjas tokiu atveju jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny apmokéti Pirkéjo
patirtas trdkumy 8alinimo iSlaidas pagal Pirkéjo pateikta PVM sgskaitg faktirg ar kitg lygiavertj dokumenta.
Salys susitaria, kad tokiu atveju minimaliomis Pirkéjo iSlaidomis bus laikoma suma lygi 20,00 EUR (dvideSimt
eury 00 euro ct) uz kiekvieng nekokybiSska Preke (jei Sutarties SD nenustatyta kita suma kaip minimalus
nuostoliy atlyginimo dydis). Jei Pirkéjas gali objektyviai jrodyti, kad dél nekokybiskos Prekés atsirade nuostoliai
virSija 20,00 EUR (dvideSimties eury 00 euro ct) sumg uz kiekvieng nekokybiskg Preke (ar kitg Sutarties SD
nustatytg minimaly nuostoliy atlyginimo dydj), Tiekéjas privalo apmokeéti visg pateiktg nuostoliy suma, iSskyrus
atvejus, kai Tiekeéjas jrodo, kad Prekiy trikumai atsirado dél Pirkéjo netinkamo Prekiy sandéliavimo ar
eksploatavimo.

6.13. Tiekéjas atlygina pagal Pirkéjo pateikta saskaitg faktdrg Pirkéjo nuostolius, susijusius su Prekiy
kokybés (gedimy) nustatymu valstybés jgaliotose jstaigose, turin€iose teise atlikti tokig paslaugg. Pirkéjas turi
teise be Tiekejo iSankstinio sutikimo atlikti tokig Prekiy ekspertize, jei Pirkéjui kilo pagrjsty abejoniy dél Prekiy
kokybés priémimo perdavimo ar garantinio laikotarpio metu arba jei po Prekiy perdavimo Pirkéjui paaiSkéja
Prekiy paslépti defektai, neatitikimai Sutarties ar teisés akty reikalavimams ar Prekiy (ar jy dalies) negalima
naudoti pagal tiesiogine paskirtj dél veikimo sutrikimy ar kity trakumy.

6.14. Jei Tiekéjas nepripazjsta trikumu, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia
nepriklausomo (su Pirkéju suderinto) eksperto gin€ui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis del ekspertizés



atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia: jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas, jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas.

6.15. Prekiy perdavimo — priémimo metu ar garantinio termino galiojimo metu Pirkéjas turi teise grazinti
nekokybiskas Prekes Tiekéjui, nesuteikdamas Tiekéjui teisés nekokybiskas Prekes pakeisti ar pasalinti Prekiy
trdkumus, jei dél Prekiy trikumy kyla pavojus elektros ir (ar) dujy infrastruktdrai, tretiesiems asmenims ar
gedimai yra nuolatinio pobtdzio ir (ar) pasikartojantys (daugiau nei penkiy Prekiy gedimai per ménesj arba
daugiau kaip 2 gedimai vienos Prekés per vieng ménesj). Tokiu atveju Tiekéjas privalo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny savo sgskaita atsiimti Prekes i§ Pirkéjo nurodytos vietos, atitinkamai sumazinama pagal
Sutartj Tiekéjui mokétina Sutarties kaina tokiy trikumuy turinciy Prekiy verte.

6.16. Jei Pirkimo saglygose keliami kvalifikacijos reikalavimai Tiekéjo pasitelktam (-iems) specialistui (-ams),
tai Tiekéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté Tiekéjo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija baty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.17. Tiekéjas vykdydamas Sutartj negali keisti savo Pasidlyme nurodyto Gkio subjekto, kurio pajégumais
remiasi (toliau — Gkio subjektas), kad atitikty Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir (ar) savo
Pasidlyme nurodyto specialisto (jei taikoma) be Pirkéjo rasytinio sutikimo. KeiCiamas Gkio subjektas ir (ar)
specialistas (jei taikoma) turi turéti ne Zemesne, nei nurodyta Tiekéjo Pasidlyme kvalifikacijg. Tiekéjo Gkio
subjektas ir (ar) specialistas (jei taikoma) gali bati keiCiamas tik Siais atvejais: (i) Tiekéjo Gkio subjektui pradéjus
bankroto ar restruktdrizavimo procediras; (i) Tiekéjo Tkio subjektui ir (ar) specialistui (jei taikoma) atsisakius
vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus; (iii) Tiekéjo specialistui (jei taikoma) negalint vykdyti Sutartyje
numatyty jsipareigojimy dél ligos, ar dél darbo sutarties nutraukimo ar pasibaigimo; (iv) Sutarties vykdymo
metu Pirkéjui pareikalavus pakeisti kio subjekty ir (ar) specialistg, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdys
pareigas, nesugebés laikytis Sutarties salygu.

6.18. Tiekéjas, tickdamas Prekes ir (ar) atlikdamas su Prekiy tiekimu Susijusius darbus, uZtikrina saugos
darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant
Prekes, laikymasi.

6.19. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar (ir) gamintoja, tik gaves rasytinj
Pirkéjo sutikimg. Siekdamas keisti Preke, Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui argumentuotg prasymg su
jrodymais, kad keic¢iamos naujos Prekes visisSkai atitinka Techninés specifikacijos ir Sutarties reikalavimus, yra
ne prastesneés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus keiCiami Prekiy jkainiai (mazinti Prekiy jkainius
Tiekéjas turi teise), pristatymo terminai ir kitos Sutarties saglygos bei pateikti keiCiamy naujy Prekiy
dokumentus. Taip pat turi bati nurodomos aplinkybés, dél kuriy atsirado poreikis keisti Prekiy modelj ar (ir)
gamintoja.

6.20. Salys susitaria, kad atskiras susitarimas (gamintojo / modelio keitimo atveju) dél Sutarties keitimo
pasiraSomas nebus. Lygiaver¢iu dokumentu bus laikomas Tiekéjo praSymas bei rasytinis Pirkéjo sutikimas.
Visi Tiekéjo pateikti dokumentai bei Pirkéjo sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

6.21. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg terming privalo pateikti Pirkéjui pakankamus
jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Prekiy tiekimui Lietuvos Respublikoje
leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius dokumentus arba
kitus dokumentus, Tiekéjo vidaus tvarkas, aprasus ir kita dokumentacija, kuri buvo nurodyta Pirkimo sglygose
kaip privaloma.

6.22.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS

7.1. Pirkéjas jsipareigoja:

71.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacijg, kurios pateikimo batinybeé iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus
Prekéms;

7.1.4. Tiekejui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekejui uz Sutartyje

nustatyta tvarka ir terminais pristatytas tinkamas Prekes pagal Sutarties SD 2 dalyje nustatytg kaing ir (ar)
jkainius (jei nurodyti);

7.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.
7.2. Tiekéjas jsipareigoja:

7.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj, bendradarbiauti su Pirkéju, nedelsiant teikti Sutarties
tinkamam vykdymui pagrijstai reikalingg informacija;

7.2.2. nustatytu terminu j Pirkéjo nurodytg vietg pristatyti Prekes, atitinkancias Sutartyje nustatytus
reikalavimus. Savo sgskaita iSkrauti Prekes, atlikti Susijusius darbus, jei Sutarties SD nenurodyta kitaip;

7.2.3. pasirdpinti jranga ir darbo jéga, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;



7.2.4. prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy pristatymo vietos, taip pat
Prekiy sugadinimo rizikg iSkrovimo metu i Tiekéjo transporto Pirkéjo nurodytoje Prekiy pristatymo vietoje,
jeigu pagal Sutarties nuostatas Tiekéjas atsakingas uz Prekiy iSkrovima pristatymo vietoje;

7.2.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg bating dokumentacijg Pirkimo sglygose nurodyta kalba,
jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziGros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.6. Saskaitas pateikti naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) Jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka;

7.2.7. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui patiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

7.2.8. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomuy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

7.2.9. atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos
bus teikiamos;

7.2.10. savo sgskaita apsaugoti Pirkejg nuo bet kokiy pretenzijuy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy

del Tiekéjo veiksmy ar neveikimo ir (ar) aplaidumo, vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo kalty veiksmy
padarytg zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant del bet kokiy teisés akty pazeidimo,
neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo, netinkamos kokybés
Prekiy sukeltos Zalos ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

7.2.11. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai
bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir / ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar su Tiekéju susije tretieji asmenys nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojancgiy teisés akty
reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir / ar tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

7.2.12. uztikrinti i§ Pirkejo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.3. Pirkéjas turi teise:

7.3.1. j tinkama, saziningg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma visg Sutarties galiojimo
laikotarpj bei netesybas, nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy ar (ir) pazeidzia
teisés akty reikalavimus;

7.3.2. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Tiekejas nesugebes laiku pateikti Prekiy ar Prekés teikiamos nekokybiSkai, neprofesionaliai;

7.3.3. radtu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei
mano, kad Sis asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.3.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis, j kurias Tiekéjas turi atsizvelgti;

7.3.5. neapmokéti PVM saskaity faktdry, jei Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos

-E.saskaita” priemonémis.
7.4. Tiekéjas turi teise:

7.41. gauti Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiSkai Pirkéjui patiektas
Prekes;

7.4.2. prasSyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar
dokumentus, kuriy pateikimo batinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo salygu, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus bei pasiraSyty Prekiy perdavimo — priémimo aktg;

7.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.
7.5. Kiti Pirkéjo ir Tiekéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojanCiuose Lietuvos

Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréziami).

8. MOKEJIMAI PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

8.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes per Sutarties SD 6 dalyje nustatyta termina.
8.2. Visi mokejimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta — eurais,
jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD 6 dalyje.

8.3. Tiekéjas, iSraSydamas Saskaitg ir Prekiy perdavimo - priémimo aktg, nurodo Sutarties datg ir numerj
bei aiSkiai detalizuoja (PVM saskaitoje faktlroje, jos iSklotinéje ar Prekiy perdavimo - priémimo akte) kokios
konkrecios Prekeés buvo perduotos.

8.4. Tiekejas Saskaitas turés pateikti naudodamasis elektironine paslauga ,E. saskaita“ (elektroninés
paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) |statymo ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.




8.5. Jei Tiekéjui pagal 8ig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas iSskaiciuoti i$ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui rastu (elektroniniu pastu,
registruotu laisku, faksu ar kitomis priemonémis) apie tokiy netesyby jskaityma.

8.6. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokejimy, atliekamy pagal Sig Sutartj, jskaitymo tvarka:

8.6.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig
Sutartj patiektas Prekes jvykdymu;

8.6.2. Antragja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su netesyby arba nuostoliy pagal Sig
Sutartj atlyginimu;

8.6.3. Trecigja eile yra jskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra). 3
8.7. Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokeéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokescius sumoka mokéjima
priimanti Salis).

8.8. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokeéjima Tiekéjui, jei Tiekejas laiku nevykdo arba netinkamai vykdo savo
jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ar teises aktuose numatytus jsipareigojimus, iki Sie jsipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti.

9. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysSiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Tiekéjo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe,
kaip jo paties veiksmai.
9.2. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo (i8skyrus Sutarties BD 9.10 punkte
nurodyta tiesioginj atsiskaitymg). Tiekéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo
sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty pasitelkiamas Subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.
9.3. Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo Pasitlyme ar (ir) tuos
Subtiekéjus, apie kuriuos Tiekéjas Pirkéjui pranesé iki Sutarties vykdymo pradzios ar (ir) tuos Subtiekéjus,
kuriuos Tiekéjas sutartiniams sipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu. Tiekéjas neturi
teisés pasitelkti Subtiekéjuy, jei savo Pasillyme nenurodé, kad ketina tai daryti. Subtiekéjo keitimas ar (ir) naujo
Subtiekéjo pasitelkimas galimas tai sutartiniy jsipareigojimy daliai, kurig Tiekéjas Pasiilyme numaté jiems
perduoti, ir, kuri nurodyta Sutarties SD.
9.4. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirkéjui pateikia
prasyma del Subtiekejo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo, naujo Subtiekéjo
atitiktj Pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindziancius dokumentus (jei Pirkimo
sglygose Subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai)
bei gauna rastiSkg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu
su nurodytais dokumentais, Tiekéjas Pirkéjui taip pat turi pateikti raSytinio praneSimo, pateikto Subtiekéjui,
nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo datg, kopija.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas
sglygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
9.5. Tuo atveju, kai Tiekéjo norimas pasitelkti Subtiekéjas neatitinka Pirkimo salygose Subtiekéjams kelty
kvalifikaciniy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkantj Subtiekéjg kitu
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimo apie Subtiekéjo neatitikimg kvalifikaciniams
reikalavimams gavimo dienos.
9.6. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj
vykdantys Subtiekéjai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, bdtinas tinkamam Sutarties vykdymui. Uz
Subtiekéjy atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity pagal Sutarties pobidj
nustatyty reikalavimy laikymasi Pirkéjui atsako Tiekéjas.
9.7. Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti dalj sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj ar kita) naujg Subtiekéjg, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, vadovaujantis
Sutarties BD 9.4 punktu arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtiekéjai, kuriy kvalifikacija
neatitinka Pirkimo saglygose ar (ir) Teisés aktuose nustatyty tokio pobidzio veiklai keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
9.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekes tiekiamos
pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos saglygos:

9.8.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

9.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

9.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSymag pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam ir (ar) pasiliekan&iam
jungtinés veiklos partneriui;



9.8.1.3. naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiS8kg sutikimag pakeisti pasitraukiant]
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj bei naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziancius
dokumentus (jei taikoma).

9.8.2. Tiekejas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtineés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo jungtines veiklos partnerio jsipareigojimai isliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis ir (ar) pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims
visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj;

9.8.3. galutinio sprendimo teisé del jungtines veiklos partnerio keitimo priklauso Pirkeéjui. Jei Pirkéjas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasSytiniu Saliy susitarimu.

9.9. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy, taip pat bet kokiais kitais
pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui.

9.10. Tuo atveju, kai Pirkimo saglygose numatyta tiesioginio Pirkéjo atsiskaitymo su Subtiekéjais galimybé,
Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Tiekéjo bei Subtiekéjo,
vadovaujantis Jstatymo nuostatomis, sudaroma trialé sutartis.

9.11. Kai Tiekéjas remiasi kity Okio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo salygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,
prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jeigu Sutarties SD nenurodyta kitaip.

9.12. Tiekéjas, sickdamas pakeisti Gkio subjekty ir (ar) specialistg (jei taikoma), turi rastu informuoti Pirkéjg
ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg. Tiekéjas Pirkéjui privalo pateikti
Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijos reikalavimy atitikima patvirtinancius
Okio subjekto ir (ar) specialisto (jei taikoma) dokumentus. Ukio subjektui ir (ar) specialistui (jei taikoma)
neatitinkant pasSalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo
nustatytg terming pakeisti Ukio subjekty ir (ar) specialistg (jei taikoma) reikalavimus atitinkanciais. Siekiant
iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame punkte nurodytas sglygas,
atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.13. Tiekeéjas, norédamas pasitelkti Subtiekéjus, kurie néra Gkio subjektai, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
taCiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zinomy Subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie
Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepraneSus Pirkéjui.
Subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo Pasidlyme Tiekéjas numaté pasitelkti
Subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, jog nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti Subtiekéjg
batina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

9.14. Tiekéjas turi teise pakeisti Pasiilyme nurodytg Tiekéjo specialistg, kuriam buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai Pirkimo sglygose tik esant visoms Sioms sglygoms: (i) Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (prasymo teikimo terminas gali bati
trumpesnis tik planuojamo keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikia Pirkéjui motyvuotg rasytinj praSyma
pakeisti specialista; (i) praSyme Tiekéjas nurodo kitg specialistg, kurj sidlo vietoj kei€iamo Pirkimo metu
Pasidlyme nurodyto specialisto; (iii) kartu su praSymu Tiekejas pateikia visus dokumentus, pagrindziancius
naujo specialisto atitikimg Pirkimo salygose jvardintai personalo kvalifikacijai; (iv) Tiekéjas gauna rastiSka
Pirkéjo sutikimg pakeisti specialistg Tiekéjo nurodytu nauju specialistu. Atsakymg Pirkéjas isipareigoja pateikti
ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gawmo i$ Tiekejo
dienos. Siekiant ivengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame punkte
nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti
Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.15.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

10.1.  Prekiy pristatymo terminai ir papildoma tvarka nurodyta Sutarties SD 5 dalyje.

10.2. Prekeés pristatomos pagal Pirkéjo Tiekéjui teikiamus atskirus Uzsakymus, jei Sutarties dokumentuose
nenumatyta kitaip.

10.3. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybés Prekiy
pristatymu j Prekiy pristatymo vietg ir su Prekiy tiekimu bei Susijusiy darby jvykdymu (jei kitaip nenumatyta
Sutarties SD), turi kreiptis j Pirkéja rastu dél Prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.

10.4. Prekiy perdavimo - priémimo aktas turi bati surasytas dviem vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Nuosavybés
teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos, jei pagal Sutarties
pobad;j ir Sutarties SD nenumatyta kitaip.

10.5. Jei kitaip nenumatyta Sutarties SD 5 dalyje, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Tiekéjo rastiSko kreipimosi pasiradyti Prekiy perdavimo - priémimo aktg, jei Prekiy kokybé atitinka



Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo - priemimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkejas turi teise atsisakyti pasira8yti Prekiy perdavimo — priémimo akta, rastu
nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo
imtis, kad Prekiy kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo — priémimo aktas baty pasirasytas).
10.6. Tiekéjas Prekiy perdavimo - priemimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus brézinius, instrukcijas ir
kitus duomenis bei dokumentus, nurodytus Sutarties SD 5 dalyje (jei taikoma), kuriuose detaliai aprasyta, kaip
naudoti, prizidréti, reguliuoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar jy dalis. Kol Pirkéjui nepateikiamos Prekiy
naudojimo ir priezidros instrukcijos ir (ar) kita Pirkimo sglygose numatyta informacija (jei taikoma), laikoma,
kad Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ir Prekés nepristatytos. Tiekéjui véluojant patiekti Prekes Sioje
Sutartyje nustatytais terminais dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Pirkéjo, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui Sutarties SD 5 dalyje nustatyto dydzio netesybas (delspinigius / bauda) bei atlygina Pirkéjo dél
to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos (delspinigiai / bauda). Pirkéjui pareiSkus
reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

10.7. RaSytiniu Saliy sutarimu Prekiy tiekimo terminai gali bati kei€iami, jeigu: (1) Pirkéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy; (2) Pirkéjo Tiekéjui
pateikiami papildomi nurodymai ir / arba informacija turi jtakos Tiekéjo Prekiy tiekimo terminams; (3) bet kokios
kitos klittys, priskirtinos Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Tiekéjui laiku
patiekti Prekes; ar (4) valstybeés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Tiekejui laiku tiekti Prekes; (5) vykdant
Sutartj, paaiSkéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (nenumatytas Pirkéjo pateikto
Uzsakymo keitimas, treciyjy asmeny, priskirtiny Pirkéjui, veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka
vykstantys gincai, su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Pirkéjui paaiSkéja naujos
aplinkybés, kurioms esant batina perzidréti Uzsakymo kiekj arprlstatymo saglygas ir pan.).

10.8. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD 10.7 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.7 punkte numatytais atvejais Prekiy pristatymo terminai gali bati
pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.7 punkte nurodytos aplinkybés.

10.9. Prekiy pristatymo iSlaidas iki pristatymo vietos, jskaitant iSkrovimo ir Susijusius darbus, apmoka
Tiekejas, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo metu, Prekiy atsitiktinio
zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo vietos tenka Tiekéjui. Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo ir (ar)
atliekant Susijusius darbus (jei atlieka Tiekéjas ar su juo susije tretieji asmenys) tenka Tiekéjui, iSskyrus
atvejus, jei Sutarties SD nurodyta kitaip.

11. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1. Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir, pristates Prekes, juos grazinti
Pirkejui, arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet kokius Pirkéjui priklausancius kilnojamuosius
daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:

11.1.1. tokius daiktus Pirkejas perduoda Tiekéjui EXW salygomis pagal INCOTERMS 2010 rastu
nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Tiekéjas grazina Pirkéjui perduotus daiktus DDP
sglygomis pagal INCOTERMS 2010 j rastu nurodytg pristatymo viets;

11.1.3. toks Pirkéjo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy j Siuos daiktus,
iSskyrus tas, kurios yra batinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

11.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo Pirkéjui teikti tam tikras
paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui (jskaitant
praneSimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarka) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos,
nustatancios Prekiy tiekimo tvarka.

11.3. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11 skyriaus nuostaty, Prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.3.1. visos Pirkéjui tiekiamos Prekés turi bati pristatomos DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2010,
jskaitant Prekiy iSkrovimo ir Susijusiy darby iSlaidas. Prekiy pristatymo adresas nurodytas Sutarties SD 5
dalyje;

11.3.2. jei Prekes Pirkéjui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Prekiy tiekimo
rezultatui pasiekti, taikomos priemimo — perdavimo ir pretenzijy dél Prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty
pateikimo procediiros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR) konvencijoje.

11.4. Nepazeidziant Sutarties BD 11 skyriaus nuostaty, darby atlikimui pagal Sig Sutartj taikomos tokios
specialiosios taisyklés:

11.4.1. Tiekéjas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal Pirkéjo pateiktos projektavimo uiduoties techninio projekto
nurodymus;

11.4.2. jei pagal Sig Sutartj vykdomi kitokio pobidzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka.
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12. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

12.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti
ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybés teisés negali blti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo
iSimtiniy teisiy, patenty ir pan.

12.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybe ir, Tiekéjui baigus
vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkeéjo reikalavimu turi bati grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Pirkéjui.

12.3. Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Tiekéjo vienasaliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojandius Tiekéja, yra Pirkéjo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procedros yra
Pirkéjo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik nei§imtine, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Pirkéjui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras, naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj
rasytinj Pirkéjo sutikima.

12.4. Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir / ar zalos atlyginima Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylan&iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybag
jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.

12.5. Tiekéjas nedelsdamas praneSa Pirkejui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Pirkéjas pavie$ina Sutartj, vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi. Salys susitaria
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciai Saliai be iSankstinio rastiSko jg pateikusios Salies
sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams,
iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui,
ar paskolos davéjui.
13.2. Visa Pirkejo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
13.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

13.3.1. elektronine forma, rastu ar kitu badu iSreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

13.3.2, duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.
13.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo j isipareigojimus
pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio straipsnio
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi bati
atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus pobudzio
informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai Sios Sutarties
pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmuy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio
atskleidimo pasekmes.
13.5. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims konfidencialios
informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj
nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacijg sunaikinti.
13.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavimg sumoketi 3000,00 EUR (trijy tokstanciy eury 00 euro ct) be pridetinés vertés mokescio baudg ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.
13.7. Visg informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo jmonés ir / ar Pirkéjo tiesiogiai
ar netiesiogiai kontroliuojamos bendrovés ir / ar Pirkéjo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojancios bendrovés
vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma pazeidimu.
13.8. Jei numatyta Sutarties SD, Tiekéjas tures pasirasyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame gali bati
nustatytos kitos konfidencialig informacijg, reglamentuojancios nuostatos.

14. SALIY ATSAKOMYBE, NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1.  Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginCijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.
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14.2. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

14.3.  Pirkéjui pareiSkus reikalavimag atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.
Netesybos taikomos nuo Sutartyje nurodyty sumy be PVM.

14.4. Sutarties pagrindu Salies privalomos moketi netesybos turi bdti sumokétos per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo joms apmoketi iSrasytos sgskaitos fakttros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas
reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai
turi bati apmokeéti per 10 (desimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos. ;
14.5.  Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biddais, jskaitant, bet
neapsiribojant: reikalauti tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus; reikalauti atlyginti nuostolius; pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo salygose; reikalauti sumokéti Sutarties SD
nustatyto dydzio netesybas ir atlyginti nuostolius; nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.

14.6. Pirkéjas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokeéjes Tiekéjui uz Prekes per Sutarties SD
6 dalyje nurodyta terming, Tiekejui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku nesumokétos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng. Sulaikymo pagrindu laikomas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
pazeidimas.

14.7.  Salis atleidZziama nuo atsakomybés uz sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip
jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisyklés* tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui.

14.8.  Salis, negalinti vykdyti sutarties dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, privalo nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 (iris) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pranesti kitai Saliai rastu pateikdama
jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pirkéjo reikalavimu, Pardavéjas, siekiantis
jrodyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, privalo pateikti pazyma, iSduota remiantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo* ar jj pakeic¢ianciais atitinkamais teisés
aktais.

14.9. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja aple nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, del
kuriy ji negali vykdyti sutartimi prisiimty jsipareigojimu, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14.10. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys yra atleidziamos nuo atsakomybeés uz
sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymag arba netinkama jvykdymag, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidZziama nuo atsakomybes tik tokiam laikotarpiui, kuris turi jtakg sutarties jvykdymui. Jei nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 6 (SesSis) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teisg vienasaliskai
nutraukti Sig sutartj, apie tai jspéjusi rastu kitg Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Nutraukus sutartj
Siuo pagrindu, Salys privalo ne véliau, kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties nutraukimo
dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus sutartyje numatytus jsipareigojimus.

15. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

15.1. Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti Sutarties garanta.
15.2. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos turi pateikti

Pirkéjui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties garantg bei visus jj lydin€ius dokumentus (originalus), kuris turi
galioti visg Sutarties galiojimo terming. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Sutarties
garanto galiojimo terminas, Tiekéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki
Sutarties garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba pratesti esamg likusiam Sutarties
galiojimo terminui. Visais atvejais Sutarties garantas turi galioti nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

15.3. Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties garanto galiojimo
termino pasibaigimo Tiekéjas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo Sutarties garanto Sutarties BD
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15.2 punkte nurodytam terminui, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas pasilieka teise pasinaudoti
galiojanciu Sutarties garantu.

15.4. Sutarties garantas, jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bdti pateiktas Saliy tarpusavio
atsiskaitymams naudojama valiuta.
15.5. Sutarties garante turi biti nurodyta, kad Sutarties garanto davejas besglygiskai ir neatSaukiamai

jsipareigoja sumokéti Pirkéjui ne didesne nei Sutarties garante nurodyta sumag per 7 (septynias) darbo dienas
nuo pirmo rastisko Pirkéjo praneSimo Sutarties garanto davéjui apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visiS8kg jy nevykdyma ar netinkama vykdyma. Sutarties garanto davéjas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime Sutarties garanto davéjui nurodys, kad
Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ar kitaip
pazeidé Sutartj. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir
pateikdamas Sutarties garanta, patvirtina, kad Sutarties garanto suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais
Pirkéjo nuostoliais.

15.6. Jei Tiekéjas pazeidzia nustatytas prievoles pagal Sutartj ir jos priedus, dalinai ar visiskai prievoliy
nevykdo (ar netinkamai jas vykdo), Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Pirkéjui naujg Sutarties
SD nurodyto dydzio Sutarties garantg. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturi jtakos garanto jsipareigojimy vykdymui ar apimdiai. Sutarties jvykdymo uztikrinimo raste
negali bdti nurodyta, kad iSmokamos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos dydis priklauso nuo Pirkéjo
nuostoliy dydzio, tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy, Tiekéjo kaltés formy, kity objektyviy ar subjektyviy
aplinkybiy, taip pat negali bati nurodyta, kad uztikrinimo suma mazéja proporcingai Tiekéjo atlikty darby /
suteikty paslaugy/ pristatyty Prekiy sumai. Jvykus bent vienai i$ Siy sglygy — Tiekéjas nejvykde, dalinai jvykdé
ar netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius jsipareigojimus, iSmokama Pirkéjo reikalaujama suma, nevirsijanti
Sutarties SD nurodyto garanto dydZio, nereikalaujant i§ Pirkéjo nuostolius pagrindzianciy jrodymy.

15.7. Pirkéjas grazina Tiekéjui Sutarties garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir
Tiekejo prasymo gavimo.

15.8. Tiekeéjui per Sutarties BD 15.2 punkte nurodytg terming nepateikus Sutarties garanto, Pirkéjas turi
teise viena$aliSkai be iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jo patirty
nuostoliy dél vienaSaliSko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutartis jsigalioja nuo to
momento, kai Tiekéjas pateikia Pirkéjui Sutarties garantg, Si Sutarties nuostata dél Sutarties nutraukimo
netaikoma ir laikoma, kad Tiekéjas atsisakeé sudaryti Sutartj.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, JOS KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1.  Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.
16.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bdti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis |statymo nuostatomis. Sutarties
salygy pakeitimai jforminami Saliy rasytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.
16.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobldzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.
16.4.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei
ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiSkg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui.
16.5.  Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymag tokiam laikui ir tokiu bddu, kaip jis mano esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Tiekéjas turi teise
reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui be pagristy aplinkybiy neiSdavus leidimo per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Tiekéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspejus apie tai prie$ 10
(desimt) kalendoriniy dieny. 3
16.6.  Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy sutarimu.
16.7. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise viena$aliSkai, nesant Tiekéjo kaltés, nesikreipdamas | teisma,
nutraukti Sig Sutartj prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Tiekéjui, nepaisant to, kad
Tiekéjas jau pradéjo vykdyti Sutartj. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiSkai tinkamai iki Sutarties
nutraukimo dienos faktiSkai pristatytas, kokybiSkas Prekes, jokios kompensacijos ar nuostoliai Tiekéjui néra
atlyginami.
16.8.  Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismag, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

16.8.1. Prekes perdavimo — priémimo metu neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
véluoja iStaisyti Prekiy trkumus ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD numatyto
trikumy $alinimo termino pabaigos;
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16.8.2. Prekiy garantinio aptarnavimo metu paaiskeja Prekiy trdkumai ir Tiekéjas véluoja panaikinti
Prekiy trikumus daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD numatyto trakumy Salinimo
termino pabaigos;

16.8.3. Jei Prekiy trakumai pasireiskia daugiau nei 30 procenty pristatyto Prekiy kiekio nuo Uzsakyme
ar Sutartyje numatyto kiekio;

16.8.4. Tiekéjas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido Prekiy pristatymo terming;

16.8.5. Tiekéjas nesilaiko Sutarties SD numatyty Prekiy pristatymo terminy ir vélavimas nuo numatyto
termino pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

16.8.6. Tiekéjui pagal Sutartj priskaiCiuoty netesyby (delspinigiy ir (ar) baudy) suma pasiekia
Sutarties SD nurodyta maksimaly Tiekéjui taikomy netesyby dydj (jeigu nurodomas);

16.8.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

16.8.8. Tiekejas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

16.8.9. Tiekéjas pazeidzia Sutarties BD nuostatas del rémimosi kity tkio subjekty pajégumais;

16.8.10. Pirkéjas turi teise viena$aliSkai, nesikreipdamas | teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines

dienas rastu apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekejui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo
byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais proceddros arba jam vykdomos analogiSkos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, Pirkéjui tampa zinoma apie kitokj priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti
esminés jtakos Tiekéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

16.8.11. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

16.9.  Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i8 esmés pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Sutarties SD néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties garantu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 10 (deSimties) procenty bendros
Sutarties kainos, nejskaitant PVM, dydzio baudg ir atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

16.10. Sutartis gali bati nutraukta Pirkéjo vienaSaliSku pareiSkimu apie Sutarties nutraukima, jspéjus
Tiekéjg ir nurodzius Sutarties nutraukimo motyvus ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais
atvejais:

16.10.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Jstatymo 97 straipsnj;

16.10.2. paaiskéjus, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati paSalintas i§ Pirkimo
procediros mutatis mutandis taikant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri
taikoma kartu su |statymo 59 straipsnio 1 dalimi;

16.10.3. paaiskéjus, kad su Tiekéju neturejo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES.
16.11. Tiekéjas prisiima rizika, kad Sutartj nutraukus esminio Sutarties pazeidimo pagrindu, Tiekéjas gali bati
jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sgrasg Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

16.12. Nutraukus Sig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:

16.12.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;

16.12.2.  per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos
pateikti kitai Saliai visus dokumentus, batinus visiSkam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (iki Sutarties nutraukimo
dienos);

16.12.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas, tinkamas, kokybiSkas, Sutarties
reikalavimus atitinkancias Prekes.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1.  Salys sutinka, kad Pirkéjas turi teise be rastisko Tiekeéjo sutikimo Sutarties pagrindu kilusias teises ir
pareigas perduoti treciajai Saliai, jei teisés akty nustatyta tvarka pradétos Pirkéjo reorganizavimo, likvidavimo,
restruktdrizavimo ar bankroto procedaros ar pasikeiCia Pirkéjo teisinis statusas ar Pirkéjo funkcijas ar jy dalj
sandorio pagrindu perima treCioji Salis. Pirkéjo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy perémimo
momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas Sios Sutarties pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises ir pareigas.
Esant Tiekéjo pareikalavimui, Pirkéjas pateikia Tiekéjui dokumentus, patvirtinancius Pirkéjo teises ir pareigas
perimancio treCiojo asmens finansinius pajégumus ir kitus batinus dokumentus.

17.2. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pirkéjo jmone ar pasikeitus Pirkéjo
teisiniam statusui, be rastisko Paslaugy teikéjo sutikimo Pirkéjo teisiy ir pareigy perémejas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises
ir pareigas. Salys pareisSkia ir patvirtina, kad toks Pirkéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal
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Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémimg Pirkeéjas
arba jo teisiy ir pareigy peréméjas Paslaugy teikéja informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro.

17.3. Tiekéjo keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Tiekéjo reorganizavimo,
likvidavimo, restruktdrizavimo ar bankroto procediros ar pasikeitus Tiekeéjo statusui ar jei Tiekéjo funkcijas ar
jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji Salis. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) darbo dieny
iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu pateikti
Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas
privalo turéti ne mazesne kvalifikacijg nei Tiekéjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg, vertinant
pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo saglygose. Pirkéjas, gaves Tiekéjo rastg kartu su visais Tiekéjo
teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui
pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Tiekéjas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo. Sios salygos nesilaikymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

17.4. Salis nelgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tre€iajam asmeniui be rastiSko kitos
Salies sutikimo. Sis 1S|parelgoumq perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Pirkéjo funkcijy
ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Pirkéjui kylantys jsipareigojimai perduodami kitai perkanciajai
organizacijai — Pirkéjo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent vieng i§ Lietuvos Respublikos pelno
mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

17.5. Visi praneSimai ir kita informacija tarp Saliy pagal Sig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siunciami elektroniniu pastu ar per Kkurjerj, registruotu pastu ar kitomis
priemonémis, nurodytomis Sutarties prieduose nurodytais adresais.

17.6. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.1.
17.7.  Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi $ioje Sutartyje
nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

17.8. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respubllkos jstatymai ir kiti teisés aktai.

17.9.  Visus ginéus dél ios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
17.10. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty Sutarties
BD ir (ar) Sutarties SD, kurios nepriestarauja Pirkimo sglygoms ir Jstatymo nuostatoms.

17.11. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan&iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata baty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

17.12. Salys sutaria, jog Prekiy pristatymo metu Tiekéjas Pirkéjui teikia galutinius su Prekiy tiekimu susijusius
dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Jei Pirkimo sglygose
numatyta, kad visi dokumentai pateikiami lietuviy kalba, tadiau Tiekéjas, atitinkamai pateikes galutinius
dokumentus bei kita medziaga, reikalingus Prekiy tiekimui, kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Tiekéjas prie Siy
dokumenty privalo pridéti vertéjo paraSu ir vertimy biuro antspaudu patvirtinta dokumento vertimg j lietuviy
kalba.

17.13. Pirkéjas Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje taip pat gali nustatyti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 17.12 punkte, yra teikiami lietuviy ar kita Pirkéjui priimtina kalba.
17.14. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas nesilaikys Sutarties BD 17.12 ir (ar) 17.13 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Pirkéjas turés teise be atskiro praneSimo iSsiversti minétus
dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz pristatytas Prekes sumg sumazins turéty faktiniy iSlaidy,
susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

17.15. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad joms yra Zinoma jog Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas gali tureti jtakos Sios Sutarties vykdymui. Salys susitaria, kad atsiradus poreikiui bet kokiu budu
tvarkyti, perduoti, dalintis asmens duomenis tarp Saliy, Si Sutartis ir / ar jos priedai gali bati keiciami ir / arba
prie Sutarties pasiraSomas atskiras susitarimas del bendro duomeny tvarkymo, siekiant uztikrinti atitiktj
Bendrajam duomeny apsaugos reglamentui. Salys susitaria, iSkilus tokiam poreikiui, jvykdyti Sutarties ir / ar
jos priedy perzidra, ir / ar pakeitimag, ir / ar pasiraSyti papildoma susitarimg bei imtis kity batiny priemoniy
siekiant uZtikrinti atitiktj Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimams.

17.16. Sutarties daliy / skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui darant nuorodas j juos ir negali biiti
vienareikdmiskai naudojami aiskinant Sutarties nuostatas.
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17.17. Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.
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Pastomaty jranga

PREKIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 121215587, PVM mokétojo kodas LT212155811, registruotos
buveinés adresas J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir
saugomi V] Registry centras,

(toliau — Pirkéjas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,HANSAB“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akciné bendrove, juridinio asmens kodas 111510685, PVM mokétojo kodas LT115106811,
registruotos buveinés adresas Savanoriy pr. 180A, LT-03154 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie
kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras,

(toliau — Tiekéjas),
Pirkejas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinami Salimis, sudaré $ig prekiy
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti savitarnos siunty pastomaty (toliau —
pastomatas arba terminalas) jranga, detalizuotg Sutarties SD priede Nr. 3 ir Techninéje specifikacijoje
(Sutarties SD priedas Nr. 2), jskaitant pristatyma ir montavimg (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokéti uz jas Tiekeéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus pirkimui, kuriame ekonomigkai naudingiausias pasidlymas i$rinktas
pagal kaina.

1.3. Sutarties BD yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Sutarties BD yra pasiekiama adresu
https://www.post.It/It/viesieji-pirkimai. Esant prieStaravimams tarp vieSai paskelbtos Sutarties BD ir vieSojo
pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Si Sutartis dokumentuose nurodytos Sutarties BD, taikoma pastaroji.

1.4. Sutarties aidkinimo ir taikymo tikslais Sutarties BD 2.1 punkte yra nustatyta Sutarties dokumenty
pirmenybeés tvarka.

2. PREKIY KIEKIS IR KAINA

2.1. Pagal Sig Sutartj Pirkejui tiekiamos Prekés, aprasytos Techninéje specifikacijoje (Sutarties SD priedas
Nr. 2).

2.2. SutarCiai taikomas miSrus kainos apskaiCiavimo budas — fiksuota kaina (Prekéms ir jy pristatymui) ir
fiksuotas jkainis (Prekiy montavimui). Prekiy kiekis, kurj uz fiksuotg kaing jsigyja Pirkéjas, nurodytas Sutarties
SD priede Nr. 3 ir Techninéje specifikacijoje (Sutarties SD priedas Nr. 2). Prekiy kiekis yra tikslus. Prekiy
montavimo paslaugy apimtis, nurodyta Sutarties SD priede Nr. 3, yra maksimali. Pirkéjas perka Prekiy
montavimo paslaugas pagal poreikj Sutarties SD priede Nr. 3 nurodytais jkainiais, nevirgijant jame nurodytos
maksimalios Prekiy montavimo paslaugy apimties. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus Prekiy
montavimo paslauguy kiekio ar bet kokios jo dalies.

2.3. Bendra Sutarties kaina yra 491 895,59 eury (keturi §imtai devyniasdeSimt vienas tidkstantis astuoni Simtai
devyniasdeSimt penki eurai 59 euro ct), jskaitant PVM. Bendrag Sutarties kaing sudaro:

2.3.1. Prekiy kaina — 406 525,28 eury (keturi Simtai SeSi tdkstanciai penki Simtai dvideSimt penki eurai 28 euro
ct).

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 21 % — 85 370,31 eury (astuoniasdesimt penki tokstandiai trys Simtai
septyniasdesimt eury 31 euro ct).

2.4. Pirkéjas moka Tiekéjui uz Prekes ir jy montavimo paslaugas pagal Sutarties SD priede Nr. 3 nurodytus
Prekiy ir jy montavimo paslaugy jkainius. Prekiy ir jy montavimo paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo
laikotarpiu nekeiiami (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatytas kainos perskaiCiavimas arba jkainiai yra
mazinami Saliy susitarimu).



3. PREKIY KOKYBE

3.1. Prekés ir Prekiy kokybeé turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir teisés
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

3.2. Prekéms nustatomas Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis taikomas
terminas) garantijos terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 12 (dvylikos) ménesiy garantijos
terminas, skaiciuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto, pasiraSomo po Prekiy sumontavimo,
pasiraSymo dienos.

3.3. Prekiy perdavimo — priémimo, jas pristaius ir/ ar sumontavus, ar Garantinio laikotarpio metu
pastebétiems traikumams Salinti nustatomas 1 (vienos) darbo dienos terminas nuo Pirkeéjo pastaby pateikimo
momento, nebent Salys susitaria dél kito nustatyty trikumy pasalinimo laiko.

4. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS
4.1. Sutartis i$ Tiekéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.
4.2. Kai Tiekéjas Pirkimo procediry metu atitik€iai Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams jrodyti rémeési
kity Okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas
rémesi, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.
4.3. Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus tik tai Sutarties daliai, kurig nurodé Pasidlyme.
Tiekéjas Pasidlyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subtiekéjai: NE.

5. PREKIY PRISTATYMO, MONTAVIMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

5.1. Prekés pristatomos Techninés specifikacijos (Sutarties SD priedas Nr. 2) 2.3 ir 2.5 punktuose
nustatytais terminais ir tvarka.

5.2. Tiekéjas del Prekiy pristatymo parengia Prekiy perdavimo — priémimo aktg ir pateikia jj Pirkéjui
pristatydamas Prekes. Pirkéjui per Sutarties BD 10.5 punkte nurodyta terming pasirasius Prekiy perdavimo —
priémimo akta, Tiekéjas per 5 darbo dienas Sutarties BD numatyta tvarka pateikia Pirkéjui Sgskaitg uz faktiskai
pristatytas Prekes.

5.3. Uz vélavimg parengti ir suderinti su Pirkéju Prekiy pristatymo grafikg per Techninés specifikacijos
(Sutarties SD priedas Nr. 2) 2.5 punkte nustatytg terming, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 20
(dvideSimties) Eur dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg dieng (taiau bet kokiu atveju ne maziau kaip 100 (vieng
8imta) Eur uz vieng vélavimo laikotarpj).

5.4. Uz vélavima pristatyti Prekes per Prekiy pristatymo grafike numatytus terminus ir/ ar itaisyti jy
trikumus per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 50
(penkiasdesimties) Eur dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg dieng (taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 150
(viena 8imta penkiasdesimt) Eur uz vieng vélavimo laikotarpj).

5.5. Prekés sumontuojamos Techninés specifikacijos (Sutarties SD priedas Nr. 2) 2.3 ir 2.6 punktuose
nustatytais terminais ir tvarka.

5.6. Tiekéjas, sumontaves Prekes, jas perduoda ir dél Prekiy sumontavimo parengia Prekiy perdavimo —
priémimo aktg Techninés specifikacijos (Sutarties SD priedas Nr. 2) 9 dalyje nustatyta tvarka.

5.7. Uz vélavimag sumontuoti Prekes per Techninés specifikacijos (Sutarties SD priedas Nr. 2) 2.6 punkte
nurodytame jrangos montavimo prie esamy objekty poreikio plane numatytus terminus ir/ ar iStaisyti jy
trikumus per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 50
(penkiasdesimties) Eur dydzio baudg uz kiekvieng uzdelsta dieng (taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 150
(vieng Simtg penkiasdesimt) Eur uz vieng vélavimo laikotarpj).

5.8. Maksimalus netesyby dydis, Tiekéjo mokétinas pagal Sig Sutartj, negali virSyti Sutarties SD 2.3 punkte
nurodytos bendros Sutarties kainos.

6. MOKEJIMAL, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
6.1. Pirkéjas moka Tiekéjui tokia tvarka:
6.1.1. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos iSankstiniam apmokéjimui gavimo dienos Pirkéjas
sumoka Tiekéjui 30 proc. bendros Prekiy kainos (nejtraukiant Prekiy montavimo kainos) avansg. Saskaita
iSankstiniam apmokéjimui pateikiama laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo iki Prekiy pristatymo j Pirkéjo
sandélj;
6.1.2. Tiekéjui pristacius Prekes j Pirkéjo sandélj, uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes Pirkéjas sumoka
Tiekéjui 30 proc. pristatyty Prekiy kainos (nejtraukiant Prekiy montavimo kainos) per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo — pri€mimo akto pasiraSymo ir Saskaitos gavimo dienos;
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6.1.3. Tiekéjui sumontavus Prekes, Pirkéjas sumoka Tiekéjui likusius 40 proc. pristatyty Prekiy kainos ir
atsiskaito uz Prekiy montavimo paslaugas. Uz tinkamai, kokybiskai, laiku per ménesj suteiktas Prekiy
montavimo paslaugas ir likusius 40 proc. pristatyty Prekiy kainos Pirkéjas sumoka Tiekéjui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo ir Sgskaitos gavimo dienos. Uz per
ménesj sumontuotas Prekes pasiraSomas vienas Prekiy perdavimo — priémimo aktas ir Pirkéjui pateikiama
viena bendra ir teisinga Sgskaita vieng kartg per ménes;j iki kito ménesio 5 (penktos) dienos.

6.1.4. Jeigu sumontuoti Prekes per Techninés specifikacijos (Sutarties SD priedas Nr. 2) 2.6 punkte
nurodytame plane nustatytus terminus véluojama dél Pirkéjo kaltés, ir Pirkéjas savo kaltés negincija, Tiekéjas
gali pateikti Pirkejui Saskaitg uz pristatytas ir dél Pirkéjo kaltés laiku nesumontuotas Prekes (likusiai 40 proc.
pristatyty Prekiy kainos daliai), kurig Pirkéjas jsipareigoja apmokeéti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos. Tokiu atveju uz montavimo paslaugas atsiskaitoma 6.1.3 punkte numatyta tvarka.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
7.1. Si Sutartis jsigalioja Tiekejui ir Pirkéjui pasirasius Sutart]j ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 7 (septynis) ménesius, jskaitant ir apmokéjimo terming.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Tiekéjas patvirtina, kad aplinkybés, kilusios dél koronavirusinés infekcijos (COVID-19) sukeltos
nepalankios epidemiologinés situacijos nulemty Lietuvos Respublikos arba kity Saliy kompetetingy valstybés
ir (arba) savivaldybiy institucijy priimty sprendimuy, kuriais taikomi ribojimai asmeny judéjimui ir (arba) dkinei
veiklai, néra laikoma nenugalima jéga (Force Majeure) ir neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés uz Sutarties
nejvykdyma.

8.2. Salys susitaré, kad jei po Sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty Tiekéjo
veiklg daugiau arba kitu bdu, nei yra Zinoma Sutarties sudarymo metu, ir dél to Tiekéjas negali vykdyti
sutartiniy prievoliy, tuomet Tiekéjas galéty bdti atleidziamas nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma, tik Tiekéjui jrodzius, kad aplinkybés, kuriomis remiasi Tiekéjas, yra tokio masto ir tokio pobudzio,
kurio nei vienas rapestingas ir atidus verslininkas negaléjo kontroliuoti ir numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad Tiekéjas, veikdamas atidziai ir rGpestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
8.3. Tiekéjas, negalédamas vykdyti Sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti Pirkéjui prasyma Sutartyje
nustatyta tvarka, jskaitant detalig informacijg, kokios nenumatytos aplinkybés konkreciai jvyko (pvz., jmonés
veikla buvo apribota, valstybés draudzia atitinkamy prekiy eksportg ir kt.) ir nurodyti priezastis, patvirtinancias,
kad Siy Sutarties vykdymo sutrikdymy Tiekéjas negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu. Tiekejas,
siekdamas biti atleistas nuo civilinés atsakomybés, privalo pateikti visg Pirkéjo praSomg ir Sutartyje nurodytg
informacija, bei 8ig informacija pagrindziancius dokumentus.

8.4. Bet kokios formos korupcija yra netoleruojama. Pirkéjas turi teise vienaSalisSkai nutraukti Sutartj, jei
Tiekejas (jskaitant bet kurj i§ Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekejy, atstovy ir kt.) duoda arba pasidlo
(tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokiag naudg daikto, piniginio atlygio, komisiniy,
paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip paskata arba apdovanojimg uz bet kurio
su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo
parodymg arba susilaikyma juos parodyti (ky$j) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui
nutraukus Sutartj Siuo pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su
Sutarties vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutartis nutraukimo patirtus nuostolius.

9. PRIEDAI

9.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.
9.2. Sutarties priedai yra:

9.2.1. Sutarties SD priedas Nr. 1 — ,Kontaktiniai asmenys*;
9.2.2. Sutarties SD priedas Nr. 2 — ,Techniné specifikacija“;
9.2.3. Sutarties SD priedas Nr. 3 —,Prekiy ir jy montavimo kaina“.
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Sutarties SD priedas Nr. 1
KONTAKTINIAI ASMENYS
Uz Sutarties vvkdvma i$ Pirkéio pusés atsakinaas:

Uz Sutarties vvkdymg iS Tiekéjo puseés atsakingas:

Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg jstatymo nustatyta tvarka atsakinga Pirkéjo atstové:



Sutarties SD priedas Nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas/ Perkantysis subjektas/ Uzsakovas — Akciné bendrové Lietuvos pastas.

1.2. Pirkimas — Pastomaty jrangos pirkimas.

1.3. Tiekéjas — Tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas dkio subjekty asociacijas, su kuriuo Pirkéjas sudarys Sio
Pirkimo sutart;.

1.4. Sutartis — Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél $io Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — savitarnos siunty pastomaty (toliau — paStomatas arba terminalas) jrangos,
detalizuotos Sios techninés specifikacijos 4 dalyje, jskaitant pristatyma ir montavimag, pirkimas (toliau — prekés
arba Jranga, arba Jrenginys).

2.2. Pirkimo objektas j pirkimo objekto dalis neskaidomas, todél Tiekéjas privalo teikti pasidlymg visai zemiau
nurodytai pirkimo objekto apimciai.

2.3. Prekiy tiekimo (jskaitant pristatymg ir sumontavimg) laikotarpis — ne ilgiau nei 6 (SeSi) ménesiai nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Konkretds prekiy pristatymo terminai bus nurodyti Saliy suderintame prekiy
pristatymo grafike. Jranga turés bati sumontuota per 8aliy suderintus ir Jrangos montavimo prie esamy Objekty
poreikio plane nustatytus terminus.

2.4. Pristatomy prekiy kiekis, nurodytas techninés specifikacijos 4 dalyje, yra tikslus. Jrangos montavimo darby
apimtis, nurodyta Specialiuju salygy 1 priede ,Pasitlymo forma“, yra maksimali.

2.5. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pagal Pirkéjo poreikj
parengia ir su Pirkéju rastu suderina prekiy pristatymo grafika. Prekés pristatomos pagal prekiy pristatymo
grafike nurodytus terminus Pirkéjo nurodytu adresu j Pirkéjo sandélj.

2.6. Pirkéjas ne véliau kaip per 2 (dvi) savaites nuo Jrangos pristatymo pateikia Tiekéjui Jrangos montavimo
prie esamy Objekty poreikio preliminary plana, kuriame nurodomas Objekty sarasas, prie kuriy reikés
sumontuoti Jranga, bei suderinami Jrangos sumontavimo terminai. Siame punkte nurodytas planas gali bati
koreguojamas pagal Pirkéjo poreik;.

3. SAVOKOS

3.1. Jrenginys arba Jranga — KePol savitarnos siunty terminaly FS08 ir FS09 tipy iSplétimo kolonos ir darbai,
jskaitant tos jrangos pristatyma, surinkimg, jjungimg j sistemg, paleidimg, testavimg ir kitus darbus, kurie
reikalingi atlikti, kad jranga tapty pilnai funkcionuojanc¢ia esamos pastomaty struktdros dalimi.

3.2. Objektas — Pirkéjui priklausantis ir visapusiSkai veikiantis savitarnos siunty pastomatas.

3.3. Pristatymas — Jrangos pristatymas Pirkéjo nurodytu adresu pagal Pirkéjo ir Tiekéjo rastu suderintg grafika.
Pristatymas uzfiksuojamas abiejy Saliy pasiraSomu priémimo-perdavimo aktu, kurj paruoSia Tiekeéjas.

3.4. Jrangos montavimas — Jrangos Surinkimas, Jjungimas | sistema, Paleidimas ir Testavimas.

3.5. Surinkimas — Jrangos fizinis sumontavimas prie atitinkamo Objekto pagal Pirkéjo pateiktg poreikj.

3.6. Jjungimas j sistema — Jrangos programinés jrangos prijungimas ir integravimas prie atitinkamo Objekto
ir bendros pastomaty valdymo sistemos, kad Jranga tapty neatsiejama ir visapusiSkai veikianéia esamos
infrastruktdros dalimi.

3.7. Paleidimas — |rangos ir Objekto, prie kurio pridéta Jranga, pajungimas pilnam funkcionavimui.

3.8. Testavimas — Jrangos ir Objekto, prie kurio pridéta Jranga, visy funkcijy iSbandymas ir reikiamy veiksmy
jgyvendinimas, iki kol Jranga ir Objektas funkcionuoja pilnu pajégumu.

3.9. Padas (FND) — betoninis pamatas, ant kurio statoma kiekviena Objekto kolona.

3.10. Jrangos perdavimas — Pirkéjo informavimas rastu i§ Tiekéjo pusés atlikus Jrangos montavimo darbus
bei jsitikinus dél nepriekaistingos Objekto ir Jrangos veikimo, kartu atsiunciant pilnai matomos Jrangos ir
Objekto nuotrauka, bei Salims pasiraSant priémimo-perdavimo akta.

3.11. TRM - Objekto ir Jrangos Soninis skydelis, dedamas i$ abiejy Jrangos ir/ ar Objekto pusiy.

4. |JRANGOS KOLONUY TIPAI IR KIEKIAI:

FS08 kolony tipai Uzsakomas kiekis
ModO01 4
Mod02 31

6



Mod04 35
Mod05 21
Padai (FND) 95
Papildomi TRM 4
FSQ9 kolony tipai Uzsakomas kiekis
ModO01 61
Mod02 63
Mod05 22
Padai (FND) 147
Papildomi TRM 4

5. JRANGOS BENDRA SPECIFIKACIJA:

5.1.Kiekviena kolonos dézuté turi atlaikyti ne mazesnj nei 31,5 kg svorj.

5.2.Kiekvienoje déZutéje turi bdti integruota dureliy elektroniniy spyny sistema, turinti automatine
atrakinimo/ uzrakinimo funkcijg. Kiekvienos dézutés dureliy spyna turi turéti 2 jutiklius, fiksuojancius
dury statusg (atidaryta/ uzdaryta) ir spynos statusg (atrakinta/ uzrakinta).

5.3.Dury ir spyny statusai (jskaitant laisva/ uzimta/ sugedusi/ purvina) privalo bati stebimi ir fiksuojami
bendroje Objekto programinés jrangos valdymo sistemoje.

5.4. Dézuciy durelés turi bati pagamintos i plieno, storis — ne maziau nei 2 mm.

5.5. Soniniai Jrangos ir Objekty skydeliai (TRM) turi bati pagaminti i§ nertdijangio plieno, jy storis —ne maziau
nei 1 mm.

5.6. Kampinis Jrangos modulis turi bti pagamintas i$ aliuminio, jo storis — ne maziau nei 2 mm.

5.7.]ranga turi bati nudazyta poliuretanu, atspariu grafiti uzraSams, geltona spalva, kodas - RAL1023.

5.8. Pado dydis privalo biti toks (aukstis, plotis, ilgis, mm) — 240 x 490 x 630.

5.9. Kolonas sudaranciy dézuciy dydziai privalo bati tokie (aukstis, plotis, ilgis, mm):
XS -85x190x 610
S—-85x440x610
M —180 x 440 x 610
L—-370x 440 x 610
XL -750 x 440 x 610.

5.10. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti galimybe perkamos jrangos kiekvieno tipo kolony visy modeliy detaliy
tiekimui ne trumpiau kaip 10 (desimgiai) mety nuo Sutarties jsigaliojimo.

6. KIEKVIENO TIPO FS08 KOLONOS DEZUCIY SKAICIUS

FS08 kolony tipai XS S M L XL Viso
ModO01 4 5 10
Mod02 4 3 2 9
Mod04 4 3 1 8
Mod05 16 4 20

7. KIEKVIENO TIPO FS09 KOLONOS DEZUCIY SKAICIUS

FS09 kolony tipai XS S M L XL Viso
Mod01 1 5 1 7
Mod02 3 4 2 9
Mod05 18 4 22




8. SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBIY RIBOS

Uzduotis Pastabos Atsakingas
|rangos gamyba ir | Pristatymas turi vykti su Pirkéju rastu suderintu
pristatymas iKi Pirkéjo | prekiy pristatymo grafiku (techninés | Tiekéjas
sandélio specifikacijos 2.5 p.)
frangos  montavimo  prie Pirkéjas pateikia Tiekéjui Objekty sgrasa, prie

kuriy reikés pridéti Jranga, ir suderina su Tiekéju | Pirkéjas ir

esamy Objekty poreikio

plano sudarymas Jrangos montavimo  terminus  (techninés | Tiekéjas

specifikacijos 2.6 p.)

Irangos  alvezimas  prie Pirkéjas uztikrina Jrangos atvezimg sutartu laiku

8?éiktt>%’n g;}ﬁngktg”" Iranga | prie atitinkamo Objekto Pirkéjas
|rangos visapusiSkas
pajungimas j sistema,
paleidimas ir testavimas, | Pagal Jrangos montavimo prie esamy Objekty Tiekei
oyl C o iekéjas
uztikrinant  nepriekaistingg | poreikio plang
tiek Jrangos, tiek Objekto
veikimg
Atlikus Surinkimo, Jjungimo | sistemg, Paleidimo
Jrangos perdavimas Pirkéjui | ir Testavimo darbus bei jsitikinus, kad Objektas
naudoti po Jrangos | ir Jranga veikia nepriekaistingai, Tiekéjas | Tiekéjas
montavimo perduoda Pirkéjui Jrangg techninés
specifikacijos 9 dalyje nustatyta tvarka.
Po Jrangos pajungimo likusiy
’E)rgrew?poonrlt:,vimui reif:Iﬁf:tgaJ]st Paletés, popierinés dézés, vyniojimo plévelé ir Tiekejas

. : e s = | kt.
reikmenis, iSvezimas ir
utilizavimas

9. ]RANGOS PERDAVIMAS PO MONTAVIMO:

9.1. Tiekéjas atlieka Jrangos Surinkimo, Jjungimo | sistemg, Paleidimo ir Testavimo darbus, kad uZztikrinty
nepriekaistingg Jrangos ir Objekto veikima.

9.2. Atlikes Jrangos montavimo darbus ir jsitikines, kad Jranga ir Objektas veikia nepriekaistingai, Tiekejas el.
pastu informuoja Pirkéjg apie darby pabaigg bei kartu atsiuncia nuotraukas, kuriose pilnai matoma sumontuota
Jranga ir visas Objektas.

9.3. Tiekeéjui techninés specifikacijos 9.2 punkte nustatyta tvarka informavus Pirkéjg apie darby pabaiga, ir
Salims pasiraSius Jrangos perdavimo-priemimo aktg, sumontuota Jranga tampa vientisa viso Pirkéjo Objekty
tinklo dalimi.

9.4. Sumontavus Jranga, Tiekéjas ir Pirkéjas pasiraso Jrangos perdavimo-priémimo aktg:

9.4.1.Priémimo perdavimo aktas yra parengiamas Tiekejo;

9.4.2. Priéemimo perdavimo akte turi bdti apibréztas Objektas, Objekto adresas, sumontuota Jranga, darby
data, sumontuotos Jrangos kaina ir atlikty Tiekéjo darby kaina;

9.4.3. PasiraSomas vienas Priémimo-perdavimo aktas uz visg per praéjusj ménesj sumontuota |rangg ir
atliktus darbus;

9.4.4. Priémimo-perdavimo akto turinys ir galimi jo pakeitimai derinami el. pastu abiejy $aliy sutikimu.

10. GARANTIJA:

10.1. Jrangai suteikiama 12 (dvylikos) ménesiy garantija nuo Jrangos perdavimo.



Sutarties SD priedas Nr. 3

PREKIY IR JU MONTAVIMO KAINA

A lentelé
Eil. Prekiy Mato Prekiy Prekeés 1 vnt. kaina**, BESS;Z ':,a\',ﬁ
Nr. pavadinimas vienetas kiekis* Eur be PVM (4 x 5)
1 2 3 4 5 6
FS08 kolony tipai
1 Mod01 vnt. 4 1.317,72 5.270,88
2 Mod02 vnt. 31 1.251,92 38.809,52
3 Mod04 vnt. 35 1.193,16 41.760,60
4 Mod05 vnt. 21 2.080,78 43.696,38
5 Padai (FND) vnt. 95 207,19 19.683,05
6 Papildomi TRM vnt. 4 462,32 1.849,28
FSQ09 kolony tipai
7 Mod01 vnt. 61 1.149,76 70.135,36
8 Mod02 vnt. 63 1.227,59 77.338,17
9 Mod05 vnt. 22 2.231,90 49.101,80
10 Padai (FND) vnt. 147 178,80 26.283,60
11 Papildomi TRM vnt. 4 434,16 1.736,64
Viso kaina, Eur be PVM |  375.665,28

* Prekiy kiekis yra tikslus.
** Prekés 1 vnt. kaina su pristatymu, patento ir kt. mokesdciais.

B lentelé
Eil Mato Paslaugy LN i,
Nr. Paslaugy pavadinimas vienetas apimtis*** Eu:(ﬁlen:’,VM
Jrangos montavimas, kuomet montuojamos
1 1 arba 2 kolonos viename Objekte, kai kartas 30 500

kolony montavimas vyksta siunty
terminalo viduryije

Jrangos montavimas, kuomet montuojamos
o |larba2 kolonos_ viename Objekte, !(ai kartas 35 376
kolony montavimas vyksta nuo siunty
terminalo krasto

Papildomos kolonos montavimas, kai papildoma
3 montuojama daugiau nei 2 kolonos viename kolona 180 15
Objekte

*** Paslaugy apimtis yra maksimali. Jranga bus montuojama, atsizvelgiant j Pirkéjo poreikj, nevirSijant
nurodyto maksimalaus kiekio. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus kiekio.



